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PROTOKOLL
der Sitzung vom 28. Januar 2010, 8.45 – 9.45 Uhr 

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Donnerstag, 28. Januar 2010, unter Vorsitz von Elmar Brok, 
Vorsitzender, unter Ausschluss der Öffentlichkeit eröffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung (PE 432.680)

Die Tagesordnung wird ohne Änderungen angenommen.

2. Mitteilungen des Vorsitzenden

Keine Mitteilungen.

3. Meinungsaustausch mit Botschafter William KENNARD, Vertreter der Vereinigten 
Staaten bei der EU

Der Vorsitzende begrüßt Botschafter Kennard, der in seinen einleitenden Worten die 
Bedeutung der Partnerschaft zwischen den USA und der EU und das große Interesse der 
amerikanischen Seite am Dialog mit dem Europäischen Parlament hervorhebt. Er verweist auf 
die Besuche des Sondergesandten für den Nahen Osten (Botschafter Mitchell) und des 
Sondergesandten für Guantanamo (Botschafter Fried) in der vergangenen Woche im 
Europäischen Parlament. Botschafter Kennard legt ferner den Standpunkt der Regierung der 
USA zu einer Reihe von Themen der transatlantischen Agenda dar.

Sehr wichtig für die USA sei die Zustimmung zum Interimsabkommen zu SWIFT. Die 
Aussprache im EP sei für den 9. Februar angesetzt. Das Interimsabkommen gelte nur für einen 
Zeitraum von neun Monaten, damit bleibe Zeit für die langfristigen Verhandlungen, wobei das 
EP umfassend an den Gesprächen mit der Kommission und dem Rat beteiligt werde.
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Die Mitglieder erhalten das Wort, um Fragen zu stellen. Es sprechen: Wortmann Kool; 
Swoboda, Kirkhope, Tzavela, Bütikofer, Jazlowiecka, Lambrinidis, Atkins, Skinner, Gomes, 
Borghezio, Stihler und Trautmann.

Im Mittelpunkt der Aussprache stehen insbesondere folgende Themen: Abstimmung von 
Rechtsvorschriften und Finanz- und Versicherungssektor, SWIFT, einheitlicher 
Verhaltenskodex für Lobbyisten, Gesundheitswesen, gemeinsame Standards, erneuerbare 
Energieträger, institutionelle Änderungen in der EU, Naher Osten, Steueroasen und 
organisiertes Verbrechen, ESTA, Hilfe für Haiti, Internetverwaltung, I-CAN-Konferenz über 
die Informationsgesellschaft.

Botschafter Kennard begrüßt unter anderem die Eröffnung des Informationsbüros des 
Europäischen Parlaments in Washington; dies werde eine direktere Kommunikation mit dem 
Kongress und eine Überwachung der Gesetzgebung ermöglichen. Zu seinem Vorschlag, 
Sachverständige aus den USA in das EP einzuladen, um besondere Fragen im Zusammenhang 
mit SWIFT zu erörtern, sei eine Einigung erzielt worden.  

Der Vorsitzende dankt Botschafter Kennard und begrüßt das rasche und kohärente Handeln 
der USA in Haiti.

4. Verschiedenes

Keine Wortmeldungen.

5. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung:
-  Donnerstag, 11. März, 10.15 Uhr in Straßburg 

Die Sitzung wird um 9.59 Uhr geschlossen.
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